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Cerkveni Glasbenik

Glasilo Cecilijinega drutva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesec in velja za celo leto z glasbeno prilogo vred 5 kron,
za cerkve ljubljanske Skofije 4 krone, za dijake 3 krone.

UredniStvo in upravniitvo: Pred Skoﬂjo 8t. 12, 1, nadstr.

Cerkvenoglasbena liturgika.
Fr. Ferjanéid
(Dalje.)

Liturgitne koralne knjige.

Kdor se ukvarja s cerkveno glasbo, se mora pred vsem seznaniti z
liturgi€nimi knjigami, iz katerih zajemamo koralne speve in cerkvenoglas-
bene predpise. Zato hofemo tu navesti najimenitnej3e take liturgi¢ne knjige:

Rimski misale, ,,Missale Romanum*, to je madna knjiga, ki jo
rabi rimsko-katoliSka Cerkev pri presveti daritvi. V njej nahajamo vse
molitve in berila, predpisana za vse maSe celega leta, kakor tudi razne
intonacije in vse napeve za prefacije in ,Pater noster*, ki jih potrebuje
madnik pri peti sveti madi. Prvotno so bili ti posamezni deli raztreseni
v veC knjigah; v 13. stoletju so jih zdruZili v tako imenovani , Missale
plenarium® Po narotilu tridentinskega cerkvenega zbora je pape Pij V.
leta 1570. oskrbel prvo oficijelno izdajo misala; zato se njegovo ime Se
dandanes bere na naslovni strani misalovi. Pozneje so misale — dasi v
malenkostnih refeh — predelali Klemen VIIL. (1604), Urban VIII. (1634),
Leon XIII. (1884) in slednji¢ Pij X. (1908). Zadnji imenovani papeZ je v
misalu vpeljal na novo pofivljeni tradicionalni koral, besedila samega pa
ni ni€ izpremenil.?)

Tudi za organista je misale velikega pomena, ne toliko zaradi into-
nacij in napevov, ki se nahajajo v njem, kakor velikovet zaradi tega, ker
najde v misalu besedilo za vse maSe v letu. Zato je dobro, ako tudi
organist ve, kako je misale sestavljen, da lahko sam poisce katerokoli maso.

Prvi glavni del misala je , Proprium missarum de tempore®.
V tem delu nahajamo vse izpremenljive molitve za nedelje in ferije, ob
katerih ‘'se ne obhaja noben praznik svetnikov, kakor tudi za vse velike
praznike Gospodove. lIzjemoma se nahajajo v tem delu le oni prazniki
svetnikov, ki imajo svoje stalno mesto med boZiem in svetimi tremi
kralji, kakor n. pr. praznik sv. Stefana, sv. Silvestra i. dr. PriCenja se ta

1) Ako Zelé kje iz kateregakoli vzroka ohraniti stari misale, pa bi vendar radi
peli po tradicionalnem natinu, se vdobé pri Pustetu v Regensburgu tradicionalni napevi
misala v posebnem zvezku, in sicer v trojni velikosti, kar se potem lahko pridene k
staremu misalu.
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del s prvo adventno nedeljo, s katero se prienja tudi cerkveno leto, in
ima najprvo Stiri adventne nedelje; po tretji adventni nedelji so vpletene
tudi masSe za tri adventne kvaterne dni. Na to pride boZilna vigilija, boZiC
(,in Nativitate Domini“), prazniki svetnikov v boZini osmini, obrezovanje
Gospodovo (,in Circumcisione Domini®), razglaSenje Gospodovo (,in Epi-
phania Domini“), Sest nedelj po razglaSenju, tri predpepelnitne nedelje
(,Dominica in Septuagesima, Sexagesima, Quinquagesima“), na to pepel-
ni¢na sreda (,Feria quarta Cinerum") in vsi dnevi postnega Casa, katerih
vsak ima lastno maSo, do vitete velikonocne sobote (,Sabbato Sancto®).
Tu se ,Proprium de tempore“ pretrga, na kar pride .Ordo Missae*“;
na tem mestu so vse one stalne molitve pri sv. madi, ki se navadno ne
izpreminjajo, kakor n. pr. pristopne molitve, ,Gloria“ z vsemi raznimi
intonacijami, ,Credo“, razne prefacije najprvo z notami, potem 3e enkrat
brez not; na to ,Canon Missae* (tiha mas$a), s slovesnim in ferialnim
,Pater noster* ter z vsemi ,lte missa est in ,Benedicamus Domino*“.
Na to se nadaljuje ,Proprium de tempore“ z velikonotno nedeljo (,Do-
minica Resurrectionis®) in z njeno osmino; potem pride pet nedelj po
veliki noti, katerih prva se imenuje bela nedelja (,Dominica in Albis“).
Po peti nedelji je vpletena masa ,Exaudivit* za prosnje dni. Na to pri-
dejo v tem delu veliki Gospodovi prazniki: vnebohod (,in Ascensione
Domini*), binkosti (,Dominica Pentecostes“) s posebno osmino, praznik
presvete Trojice (,in festo Ss. Trinitatis“), praznik sv. R. Telesa (,in
solemnitate Corporis Christi“), na to vseh 24 nedelj po binko3tih. Po 17.
nedelji po binkoStih so uvrifene maSe za tri septemberske kvaterne dneve.

Drugi glavni del misala ima nadpis ,Proprium missarum de
Sanctis“ V tem delu so mad¥ni formulari za godove svetnikov.
Ker se cerkveno leto prienja z adventom, torej navadno ob koncu no-
vembra, se tudi ta del pri¢enja z vigilijo sv. Andreja (29. novembra), na
kar se vrsté godovi svetnikov po posameznih mesecih. Ker je na vsaki
strani zgorej zaznamovan dotiéni mesec, je Cisto lahko najti ma3ni formular
kateregakoli svetnika. V tem delu je iskati tudi vse Marijine praznike,
izmed Gospodovih pa samo one, ki niso zapovedani in so torej v oble
nizje vrste, kakor n. pr. izpremenitev Gospodova (Transfiguratio D. N.
Jesu Chr.*) 6. avgusta, pa tudi praznik presv. Srca Jezusovega (,in festo
Ss. Cordis Jesu“) ob koncu meseca maja.

Tretji glavni del je .Commune Sanctorum® Tu so razni
madni formulari za posamezne vrste svetnikov; mnogi svetniki namre
nimajo lastnega masnega formulara, temve¢ je treba vzeti splo3ni formular
iz ,Commune Sanctorum®. Tak formular je najprvo za vigilijo kakega
apostola (,in vigilia unius Apostoli“), potem dva formulara za mulenca-
Skofa (,Commune unius Martyris Pontificis“), na to dva formulara za
mu&enca, ki ni bil $kof (,Commune unius Martyris non Pontificis“), na-
dalje dva formulara za muCence o velikono¢nem Casu (,Commune Martyrum
tempore paschali“) in sicer najprvo za enega mudenca (,de uno Martyre®),
na to za ve¢ mulencev (,de pluribus Martyribus“); za tem so ftrije
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formulari za ve mulencev izven velikononega asa (,Commune pluri-
morum Martyrum extra tempus paschale“); nadalje dva formulara za
spoznovalca-Skofa (,Commune Confessoris Pontificis), eden za cer-
kvene ulenike (,Commune Doctorum*), eden za opate (,Missa pro
Abbatibus“). Na to pridejo formulari za device (,Commune Virginum®),
in sicer najprej dva za devico-mudlenico (,pro Virgine et Martyre“), potem
eden za vel devic-mulenic (,Commune plurium Virginum et Martyrum*),
nadalje dva samo za devico (,pro Virgine tantum®), potem dva za svet-
nice, ki niso bile device (,Commune non Virginum“), in sicer prvi za
mucenico, ki ni bila devica (,pro una Martyre non Virgine*), drugi pa
za svetnico, ki ni bila ne devica, ne mulenica (,pro nec Virgine nec
Martyre*). Za tem je skupni masni formular za obletnico posvefevanja
cerkva (,in anniversario Dedicationis Ecclesiae“): Potem so tako imeno-
vane votivne ali poZeljne maSe, n. pr. na Cast sv. Trojici, sv. angelom
itd.; na to maSe za posebne potrebe, zadnja med njimi je porofna masa
(,pro sponso et sponsa“). Za tem pridejo ,orationes diversae“, to so
molitve za razne potrebe. Nadalje so maSe za mrtve, potem mase, ki so
v rabi samo po nekaterih krajih (,Missae pro aliquibus locis“), nazadnje
Se maSe, ki so doloCene le za domaclo S3kofijo, torej pri nas ,Missae
propriae Sanctorum Dioecesis Labacensis“.

Kdor ima pred ofmi to razdelitev misala, bo lahko na%el maSni
formular za katerikoli dan v letu. Za vsak slutaj mu bo dobro doglo tudi
§e kazalo v alfabetitnem redu ob koncu misala.

Druga, za organiste in cerkvene pevce 3e vaZnejSa knjiga je rimski
graduale, ,Graduale Romanum®, v katerem so vsi stalni in izpremen-
ljivi spevi celega leta, ki jih proizvaja pevski zbor pri peti sveti masi.
Tudi graduale ima podobno razdelitev kakor masSna knjiga, obsega torej
tudi ,Proprium de tempore“, ,Proprium de Sanctis“, ,Commune Sancto-
rum®, ,Missae votivae“ in ,Missae pro aliquibus locis*. Ob koncu knjige
pa nahajamo ,Ordinarium Missae“ z ,Asperges* in ,Vidi aquam*,
s stalnimi spevi vseh raznih koralnih ma§, z ,Requiem“ in pogrebnimi
spevi. Na to so Se ,Toni communes Missae“ za oracije, profecije, epi-
stolo in evangelij, za maSne responzorije, za ,Confiteor”, za vse ,Gloria
Patri“ pri introitih in za ,Alleluia“ o velikono¢nem €asu pri introitu, ofer-
toriju in komuniji. V dodatku (,Appendix®) je e dvojni koralni ,Te Deum®,
»veni Creator®, ,Pange lingua® in himni pri procesiji na praznik sv. R. Telesa.

Pomniti je Se, da se s ,Commune Sanctorum“ zafno strani iznova
Steti, vsaka Stevilka pa je v oklepaju; ravno tako se strani na novo $tejejo
v ,Ordinarium Missae“, tu pa ima vsaka Stevilka zvezdico.

Tudi graduale je opremljen z natan&nim kazalom v alfabeticnem redu.!)

1) Po vatikanski izdaji (,Editio Vaticana“) je posnetih ve& izpiskov (Epitome),
ki so iz8li pri Pustetu, Schwannu, Styriji in drugje, deloma s koralnimi, deloma z mo-
dernimi notami. Prakti¢no izdajo graduala v moderni transpoziciji je priredil dr. Fr, Ma-~
thias v Pustetovi zaloZbi.
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Tretja silno vaZna knjiga je rimski antifonarij, ,Antiphonarium
Romanum“ (,Antiphonale)“; obsega vse speve duhovnih dnevnic od
matutina do vStetega kompletorija. Tudi po tej obSirni knjigi je posnetih
vel izpiskov. Posebno vaZen tak izpisek je rimski vesperale, ,Vespe-
rale Romanum¥, z vsemi spevi za vespere in kompletorij. Urejen je na
podoben natin, kakor misale in graduale. Najprvo so vespere in komple-
torij za posamezne dni v tednu; potem pride ,Proprium de tempore®,
,,Proprium de Sanctis“, ,,Commune Sanctorum®, , Officium de Beata Maria
Virgine“, oficij za rajnike, oficiji za nekatere kraje (,,pro aliquibus locis*),
naposled ,, Toni communes®, to so oni skupni napevi, ki se rabijo pri
vesperah sploh, n, pr. napevi za ,Deus in adiutorium®, za psalmove tone,
kapiteljne in verzikeljne, za oracije in ,,Benedicamus“. Ob koncu knjige
so pridejani Se nekateri napevi, n. pr. ,Te Deum®, ,Veni Sancte” in
,Veni Creator”, litanije vseh svetnikov, antifone in verzikeljni za kome-
moracije svetnikov.!)

Nadaljna liturgi¢na knjiga je rimski pontifikale, ,Pontificale
Romanum®, ki obsega samo ona bogolastna opravila, ki jih opravljajo
§kofje izven svete maSe, torej ima tudi speve samo za taka Skofovska
opravila.2)

Vaina knjiga je tudi Skofovski ceremonijale, ,Caeremoniale
Episcoporum¥, zaradi mnogih liturgi¢nih predpisov, zlasti Se o petju,
instrumentalni glasbi in orgljanju.

Rimski obrednik, ,Rituale Romanum¥, obsega molitve in speve,
ki se jih posluZuje duhovnik pri delitvi sv. zakramentov, pri pogrebih in
blagoslovilih.3)

Praktitna in zelo poulna liturgi¢na knjizica je tudi ,Cantorinus
Romanus¥, ki obsega vse sploSno obvezne intonacije in napeve iz tipicnih
izdaj, zlasti vesperala in misala. Zato se v novi vatikanski izdaji imenuje
ta knjiga ,Cantorinus seu Toni communes Officii et Missae“,

Konéno bodi omenjena Se knjiga ,Directorium chori“, ki je nekak
obSiren navod, kako urediti in voditi vso molitev v koru z ozirom na
petje. Razen responzorijev v jutranjicah obsega vse speve antifonarija, Ce
ne v celoti, pa vsaj njih zaCetek in tonov naCin.

To so glavne liturgine koralne knjige.!) (Dalje prihodnjic.)

1) Izpiski iz antifonarija so n. pr. .Officium Nativitatis*, .Officium hebdomadae
sanctae*, ,Officium defunctorum®, ,Epitome ex Vesperali Romano¥, ki obsega vespere
za nedelje in najvecje praznike. Za pevce, ki gojé vespere, je posebno praktina,
z vsemi kadencami pravilno zaznamovana knjizica .Psalmi Vesperarum et Comple-
torii%, ki jo je uredil Springer ter je izSla v Pustetovi zaloZbi.

% Tudi iz te knjige so iz3li razni izpiski z vsemi potrebnimi koralnimi spevi,
n. pr. za birmo, za podelitev niZjih in visjih redov ter masniSkega posvelenja, za
konsekracijo oltarja in cerkve.

3) Izpisek iz te knjige je n. pr. ,Processionale® ki obsega speve pri
procesijah, litanijah in pri slovesnem sprejemu 3kofa; nadalje ,Exsequiale” z
obredi in spevi pri pogrebih.

%) V novi vatikanski izdaji imamo Ze vedino navedenih liturgi¢nih knjig, vendar
ne e vseh, zlasti zaradi skrajno nengodnih razmer, ki jih je ustvarila svetovna vojska.
Najbolj pogresamo knjige ,Officium hebdomadae sanctae.*
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Odpor proti novejSi cerkveni glasbi.

Dr. Fr. Kimovec.

Med nasimi takozvanimi ,ljubitelji“ cerkvene glasbe, s tujo besedo:
diletanti, pa ni¢ manj tudi med njimi, ki so po svoji sluzbi poklicani
cerkveno glasbo praktitno gojiti, profesionisti, t. j. naSimi organisti, ki po
ogromni velini glede znanja in umevanja seveda niso vef, nego malo
tehtajoCi diletanti, se je zadnje Case pogosto porajal deloma jako odloden
in glasen odpor proti novej§im tvorbam na cerkvenoglasbenem polju.
Ogortenje je tako naraslo, da so nekateri deli naSe oZje domovine klicali
najvi§jo cerkveno gosposko, naj zabrani ,moderno* gnjusobo na svetem
mestu in poglavarju , modemih* vsakr§no samostojno cerkveno glasbeno
rojevanje prepove: komponirati ne sme vet! Tako se je glasila kategori¢na
zahteva, soglasno sklenjena po moZeh, ki jim gre po poklicu skrb za Cast
hiSe boZje in dostojnost boZje sluibe, predlagana zopet po njih, ki jih
njih tovariSi cenijo vsled njih glasbene izobrazbe.

Pa ta odpor proti novim skladbam se ni sedaj prvi€ pojavil. KakSen
vihar je nastal, ko je zaCel Foerster svojo reformo. O tem prifajo asniski
boji tistih dni. Njegova ,Cecilija“ n. pr. se je zdela delo, ki se mu vsled
njegovih tezko¢ mora pot na naSe kore zapreti. Danes, ko je na vse
strani prepeta, bi se najSibkejSi zbor s tako trditvijo osmesil. Ko sta
kesneje nastopila P. Angelik Hribar in P. Hugolin Sattner s ,,Slavo Bogu*,
je v privatnem pogovoru celo Foerster izraZal svoje pomisleke — nikakor
ne proti notranji vrednosti skladeb, — pa¢ pa se mu je zdelo, da nadi
zbori tega ne bodo zmogli vsled do sedaj neobifajnega bogastva v
harmoninem oziru in Zivahnosti in samostojnosti v melodi¢nem. Vendar
sta kljub vsem pomislekom prodria.

Nastopil je Premrl s Stabom ,modernih®, ki so — sicer v jako
poniZni in kar mo¢ skromni meri — zaceli presajati novej8a natela na na$
glasbeni vrtitek. Tu je pa odpor hujsi in trajnejsi, celi veliki deli sloven-
skega cerkvenoglasbenega sveta so se proti njim obdali z nekakim kitajskim
zidom, ki nikakrSnemu modernemu osumljencu ne dovoli dohoda v njih
mirno deZelo.

Kateri so vzroki tega pojava?

Sami navajajo razliéne vzroke. Ni cerkvena ta glasba, zunanja oblika
novejSe cerkvene glasbe in nje notranje tezenje prevet spominja na obliko
in teZenje svetne glasbe, ki pa je pogostokrat taka, da jo moramo z verskega
in nravnega staliS¢a odklanjati.

Res je, da oblika in glasbeno formalno teZenje novejSe cerkvene
glasbe korenini v svetni glasbi. Casi, ko je cerkvena umetnost dajala
formalni pravec svetni umetnosti, so Ze stoletja za nami. Iz vsega tega
pa nikakor ne sledi, da bi morala cerkvena glasba, ki se pri svetni udi,
ki pri njej dobiva glasbenih elementov, biti necerkvena. Iz zgodovine cerkvene
umetnosti sploh pa tudi iz glasbene vemo, da je n. pr. starokrianska
umetnost (tudi glasba) jemala prvine iz sodobne poganske umetnosti.
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Nacrt, obliko, elemente starokriCanskim bazilikam n. pr. so dale naravnost
poganske bazilike, ki so bile namenjene trgovini in sodstvu. In vendar se
tej obliki krSCanskih cerkva Se nihle ni upal odrekati cerkvenega duha,
dasi so forme po svetnih, poganskih stavbah prevzete. Isto je z renesanskim
stavbarstvom, ki je 3lo svojih elementov in form iskat k poganski anti¢ni
umetnosti. NajveliCastnejSa cerkev krianskega Rima, najvelja stavba
kriCanstva je zidana v teh elementih, tej obliki; ali je zato ta nmajmo-
golnejsi dokaz, kako je kriCanstvo te antitne forme s svojim duhom
prepojilo, kako jih je kriCanska ideja oplodila, da so se poniZno usluZbili
krsCanski misli, necerkven? — In e gremo na sorodno polje kri¢anske
filozofije, kriCanskega modroslovja. Najvelji krSCanski filozof sv. TomaZ
Akvinec priznava pogana Aristotela za svojega ufitelja, za temelj, na
katerem je sezidal svojo vekovito kritansko filozofijo, vsakomur je znano,
da korenini cvetna doba kriCanskega modroslovia — doba sholastikov v
tleh natorno zdravega poganskega modroslovja. In po pravici. Kr§¢anstvo
je sprejelo vse to, kar je Cloveski duh kedaj dobrega in lepega ustvaril,
samo preZelo je vse s svojim duhom in usovrSilo pod vidikom veénih
bozjih idej v krStanstvu. Poganski umetniki, poganski misleci so bili
kakor teZaki, ki so pripravljali material, ki so kr§¢anski umetniki in
miselci Z njega — prepojenega z duhom kri¢anstva, prerojenega takoreko¢
v kopeli visokih namenov, ki naj jim sluZi v Cerkvi — zidali najvelitast-
nejSe stavbe umetnosti in filozofije. Na elementih, formi torej ni ni¢ lezele,
ampak po duhu, ki v umetnini vlada, se sodi nje razmerje do Cerkve, liturgije.

Sicer je pa — bodimo pravini — novejSa svetna glasba v svoji
formi, v svojem izraZanju pogosto veliko bolj resnobna, nego starejsa
cerkvena iz gotovih dob. Vzemi n. pr. Wagnerjeve opere v roko in imas
dokaza dovolj. Spominjam se, kako se je ravnatelj dunajske c. kr. aka-
demije za glasbo in predstavljajofo umetnost (konservatorij), protestant
Bopp, tudom Cudil, ko je ob neki priliki priSel v Klosterneuburg, kjer
je imel sedeZ oddelek za cerkveno glasbo, nalai¢ posluat in nadzirat
prakti€no izvajanje cerkvene glasbe pri sluzbi boZji. Pela se je neka masa
iz dobe ,konvencionalizma“: nikakor ni mogel pojmiti, kako je mogole
tako — po njegovem mnenju mestoma kar razposajeno glasbo — pri sluzbi
boZji izvajati.

Ce torej novejsa cerkvena glasba porablja iste elemente kakor svetna,
Ce deluje na srce z melodijami, ki so za cerkvene namene zgrajene po
enakih glasbeno formalnih naCelih, kakor se zahteva za svetne skladbe,
je to samo znamenje, da cerkvena glasba ni zaostala, ampak da poizkusa
doseti enako viSino s svetno, ne da bi svetno prenaSala v cerkev, ampak
s fisto formalno usovrSenostjo, ki jo svetna kaZe, hofe tudi cerkveno
odiCiti — z istim glasbenim materialom, toda cerkvi, veli¢anstvu in res-
nobi sluzbe boZje primerno obdelanim.

Zlasti pa je zmotno naziranje, da novejSa glasba ni za cerkev, ker
je — ,moderna“. Zdi se, da krogi, ki so po svojem pastirskem zvanju
poklicani tudi za umetnost v cerkvi in sluzbi boZji skrbeti, Zive vsaj
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deloma v naziranju, da pomeni beseda moderen to, kar modernistovski,
moderna umetnost (seveda tudi moderna cerkvena glasba) bi bila potem-
takem umetnost, ki naj na svoj nadin Siri z najviSjega apostolskega sedeza
odlono zavriene usodne zmoie modernistov, umetnost, ki naj bi na svoj
nacin, le da bolj skrito izpodkopavala temelje dogmi in Z njo Kristusovi
Cerkvi sami.

Samo na tej podlagi je mogole umeti, kako da celi deli slovenske
zemlje enotno in strogo dosledno odklanjajo vsakrSen poizkus, ki ga
novejSa glasba napravi, da bi se jim priblizala; niti ne pogledajo je ne,
kaj Se le, da bi jo pretehtali in preizkusili vse to pa zato, ker je —
moderna. — Samo s tega stali¢a je umljiv nastop tistega ,kritika“, ki je
priSel v drugi polovici julija v Sempetersko cerkev v Ljubljani gledat novi
krizev pot, pa je svojo sodbo pometalki priblizno takole izrazil: Slike so
mu bile menda vse¢, okvirje pa, da bi on, Ce bi bil Zupnik, takoj iz
cerkve pometal. Taki okvirji da nikakor ne spadajo v cerkev.

Zdi se pa tudi, da je pri premnogih za njih odklanjalno staliiCe
vzrok nepravi vidik, enostransko postavljeni obzornik, s katerega novejSo
glasbo motré, slaba perspektiva, ki jo pri takem opazovanju dobe.

Ni praviéno, &e presojamo novejSo glasbo samo z ozirom na starejSo
in i8¢emo, ali je zgrajena v istem duhu, po istih formalnih nalelih, z
materiala enako obdelanega.

Vsako umetnino je treba presojati samo na sebi, merilo ji ne smejo
biti formalne zahteve preteklosti, pa naj si bo katerekoli dobe, in naj je
bila v svoji vrsti tudi tako usovrSena kakor n. pr. klasitna polifonija
Palestrinove dobe, ampak njena lastna notranja vrednost, ki se kaZe na
zunaj v usovrSeni obliki, ki za njeno vrednost ni prav niC potrebno, da
bi posnemala oziroma se naslanjala na dobe, ki so minile, da bi nam
hotela kazati v umetniku Custvovanje, ki je po prejSnjih dobah ponarejeno
ali — v najboljfem sluaju — v njegovo duso vcepljeno na zamorjene
in porezane odganke Zivega Cuvstvovanja. Vzrok takemu staliS¢u je usodna
zmota pri mnogih, ki jo je tudi umetnostna kritika in umetnostno ustvar-
janje zlasti v cerkveni glasbi prejSnje generacije vsaj indirektno utrjevalo
ker je umetnost dosegla svoj formalni viSek, je njen formalni razvoj
zakljufen. Torej nam ne kaZe drugega, kakor da za nova dela privzemamo
forme iz dobe najvi§je usovrSenosti.

In vendar bi jih bila morala zgodovina — uliteljica Zivljenja —
pouditi, da je bil doslej vsak viSek le relativen, le viSek za gotovo dobo,
za gotovo Cuvstvovanje, le videk gotovega splo3nega naziranja, viSek
gotove kulturne dobe, ki si tudi v umetnosti izbira sebi primernih oblik,
da pa to ni absolutni viSek, ki bi ga ne bilo mogole drugi dobi, z dru-
galnimi nazori in teZnjami, ne le doseCi, ampak celo pieseli. Generacije
neposredno pred nami so imele skoraj za dogmo, da je mogole n. pr
cerkve zidati le v znanih slogih: v obliki starokr§¢anskih bazilik, romanskem,
gotskem slogu, renesansi Z njenimi otroci: v baroki, rokokoju, ali morda
Se v oblikah strogega klasicizma, empirja.
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Za vpraSanjem po notranji, absolutni vrednosti, po usovrSenosti
zunanje forme, je v najtesnejsi zvezi vpraanje: ali umetnina odgovarja
namenu, ki je zanj ustvarjena. Novejsi cerkveni glasbi se oCita — pomniti
je treba, da malokedaj tam, kjer se vsaj za silo primerno izvaja, redko
kedaj po ljudeh, ki so se resnitno trudili, da bi jo spoznali, ampak
oCitki izhajajo iz krajev, kjer se novejSa glasba ne goji in ponajvet od
ljudi, ki je prav nil ne poznajo ne — olita se ji, da ni obCutena, da ji
je vse le nekaka matematika, po gotovih pravilih sestavljena, brez notra-
njega oblfuta, duhu naSega naroda tuja, da torej kot taka nima modi, da
bi srca vigala in jih za ljubezen boZjo ogreta k Bogu dvigala.

Da je ta trditev sama na sebi popolnoma neumestna, o tem glej &lanek
o prvinah novejSe glasbe, ki je lansko leto izel v ,,C. GL“ (9. §tv.) in pa
Premrlov spis v slavnostni Stevilki ,,Dom in Sveta®, kjer je jasno oznaleno
teZenje novejSe glasbe, tudi cerkvene, ki se kratko glasi: za umetnino
imamo le to, kar se je, v globini dufe spoleto, rodilo iz najiskrenejSega
Cuvstvovanja, kar pa mora kot tako kazati tudi &im vejo formalno uso-
vrienost. Prvi in poglavitni znak novejSe umetnosti sploh je poglobljeno
Cuvstvo, tehniSka usovrSenost se mora zahtevati le zato, ker je le v
dovrSeni formi popolnoma adekvatno mogole utelesiti idejo, ki se je
rodila v umetnikovi du8i. Da je forma po eni plati bolj bogata — to ni
znamenje, da novejSa umetnost hlepi samo po zunanjem, blestetem efektu
— dasi ne moremo tajiti, ampak radi priznavamo, da je tudi med sodob-
nimi umetniki, kakor jih je bilo vedno, takih, ki jim je blesteta zunanja
oblika vef, nego notranja vsebina in iskrenost Cuvstvovanja — ampak ta
bogata, sijajna zunanja oblika je in pri resni¢ni umetnini sme biti le izraz
bogastva notranje ideje, gorkega Cuvstva, ki ne more, da bi se ta notranja
gorkota na zunaj ne razvila v sijaju in blestedi ludi.

Pa tudi praktitno ni resni¢no in tudi biti ne more, da bi novejsa
glasba srca naSega naroda ne vZigala, ne blazZila in ne dvigala. Je mogoce
v posameznem slufaju, da recimo pevci nekako osupli gledajo novo
pesem, da ljudje vsaj deloma morda res prvi hip ne najdejo pravega
razmerja do ene ali druge novejSe skladbe, da jih prvi trenutek res ne
vige, ampak jih nekako vznemiri, prepritan sem, da zlasti cerkveno-
glasbenim diletantom, ki so si ustvarili gotove nepremakljive dogme o
oblikah cerkvenoglasbenih proizvodov, delajo novejSe oblike, ki jih ne
morejo v nobeno njim znano kategorijo spraviti, da imajo zlasti diletanti
nepopisne teZave, preden se odloijo v svojem umu, in se v volji pre-
maknejo, da dovolijo Cuvstvu, naj se tudi nad temi novejSimi proizvodi
raduje in jih mirno uZiva — saj je tudi s proizvodi upodabljajofe umetnosti
tako: ljudstvo, ki ni¢ ne ve o Stirih gori imenovanih slogih, je moderne
stvaritve s svojim Cuvstvom marsikje Ze davno vzljubilo, ko diletant Se
vedno premisljuje, ali bi jim odprl srce, pa le, ker jih um ne more uvrstiti
v umetniki kdnon, ki je pri njem Ze zakljufen, dolim umetnost Zivi in
se razvija brez ozira na bojefe predpise.
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Izkusnja uli, da se ljudstvo povsod z navduSenjem oklepa ravno
novejSih glasbenih del. Pred dvemi leti sem mesec dni pomagal pri zboru,
ki je imel za organista samouka. Zaleli smo takoj z novejSo glasbo.
Da je domagim Zupljanom zelo ugajala, tega ne bom omenjal, ker bi se
mi lahko reklo, da so moje glasbeno delovanje hvalili zaradi tega, ker
sem jim v drugih reCeh postregel (imeli so doma dvojno sluzbo bozjo).
PaC pa je tale slu¢aj znaCilen. Neko dezevno nedeljo je bila sluzba boija
pri podruznici v hribih, kamor domacinov skoro ni¢ ni 3lo, pa¢ pa so
bili navzo€i skoro samo ljudje iz sosednjih Zupnij, ki vsled velike povodniji
niso mogli v domace cerkve. Ti ljudje, ki niso ni¢ vedeli ne zame, ne
za ,moderno“ cerkveno glasbo, ki je doma niso slifali, so po opravilu
g. Zupniku in domacinom, ne da bi jih bil kdo praSal, na vsa usta izjavijali,
da tako slovesnega petja in tako lepih pesmi se niso sliSali. Na vrsti
sta bila St. Premrl in vefno dolgo-gfasni“ P. Hugolin. — In tele dni
enkrat sem prasal neko Nezo, ki je doma v hribih 590 m nad morjem,
sluzi pa v viSini 730 m (60 m visje, kakor je Smarna gora), katera pesem
ji je bila pri ma$i najbolj vseC. Brez pomisleka je odgovorila: ,Tisti dve:
po povzdigovanju in pa zadnja“. Ti dve sta bili pa: po povzdigovanju
Hochreiterjeva: ,0 Jezus, ves moj blagor Ti%, (,C. GL* 1916, pril. 12))
in Mlinar-Cigaletova: .Ave Marija!“ (,C. GL“ 1916, pril. 8. in 9.). Sicer
smo Ze veCkrat rekli: ljudski okus in njegova sodba nista merodajna pri
doloCevanju, kaj je cerkveno in kaj umetnina, a taki in podobni slucaji iz
krajev, kjer ljudje novejSe glasbe dotlej sploh slifali niso, sami po sebi
pobijajo trditev, da novejSa cerkvena glasba ni za uSesa in srce naSega
ljudstva. O, je, je, samo ne odtegujmo mu je, pa nam bo zanjo hvaleZno.

(Konec prihodnjic.)

V. zvezek Jakob Gallusovih skladb.

S Premrl.

Drudtvo za izdajanje spomenikov glasbe v Avstriji (Denk-
miler der Tonkust in Osterreich), ki ga podpira c. kr. mini-
strstvo za uk in bogocastje in ga vodi dunajski vseutiliski profesor
dr. Gvido Adler, je v svojem sedanjem XXIV, letniku kot 48. zvezek vseh
do sedaj izi§lih publikacij izdalo V. zvezek Jakob Gallusovih
skladb. Obdelala in uredila sta ga prof. Emil Bezecny in prof.
dr. JoZzef Mantuani. V tem zvezku se nadaljuje slavnoznani Opus
musicum, obsegajo motete za celo dobo cerkvenega leta. Celo delo
obsega Stiri knjige. Dosedaj so iz8li Ze trije deli velikega, res genialno
sestavljenega glasbenega dela: 1. del (moteti za dobo od prve adventne
do prve predpepelni¢ne nedelje) 1. 1899; IL del (od prve predpepelnicne
nedelie do velikega tedna) I. 1905; Il del, prvi oddelek (od velikega
tedna do sv. Trojice) 1. 1908; drugi oddelek IIl. dela (od sv. Trojice do
adventa) 1. 1913, V ravnokar izdanem V. zvezku pa se pricenja IV. del,
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obsegajoC v celoti 144 skladb v petih oddelkih; V. zvezek jih prinasa
prvih devetintrideset v sledeCem sporedu: 8 Marijinih motetov (6 za 8
glasov v dveh zborih, dva za 12 glasov, prvi v dveh, drugi v treh zborih),
7 motetov v Cast apostolom in evangelistom (enega za 12 glasov v treh
zborih, Sest ostalih za 8 glasov), 8 motetov v Cast mufencem (sedem za
8 glasov, enega za 12 glasov v treh zborih), 6 motetov v ast spozna-
valcem (enega za 12 glasov v treh zborih, ostalih pet za 8 glasov),
2 osmeroglasna moteta v Cast devicam in vdovam in 8 Sesteroglasnih
motetov v Cast prebl. Devici in Materi bozji Mariji.

Na$ veliki rojak Jakob Gallus (Handl, Petelin) se nam v teh skladbah
kaZe zopet kot izboren, prvovrsten kontrapunktik in kot duhovit glasbeni
plastik. Njegovo silno kontrapunkti¢no-tehniéno spretnost obfudujemo
predvsem v skladbah za dva ozir. tri zbore, kar mo¢ izrazita plastika pa
se nam zrcali deloma iz zasnove zborov same kot take, deloma iz
posamnih v melodi¢nem oziru posebno markantnih mest.

Prireditelja V. zvezka Gallusovih skladb, profesorja Bezecny in
dr. Mantuani sta v sklepnem revizijskem poroCilu prav dobro olrtala
znaCaj skladb, nahajajoCih se v tej zbirki, s sledelimi besedami: ,Tudi
pricujoCi V. zvezek zbirke ,Opus musicum® se v glasbeni fakturi tesno
naslanja na prej izdane zvezke. — Zopet je tezisCe zbirke v skladbah za
dva zbora, — zlasti omenjamo osmeroglasni zbor za visoke glasove
,Virgines prudentes na str. 124, — zopet stavi Gallus tudi v Sestero-
glasnih skladbah glasove rad v dve skupini po tri glasove. Znalaj cer-
kvenih tonovih nalinov se izgublja vedno bolj in se umika harmoniCnim
tvorbam v modernem zmislu. Trdote v postopanju glasov so bolj posa-
mezne, vsporedne kvinte in oktave redke, podvojenih terc in praznih kvint
ne dobimo, alterirane akorde pa semintje. Prav pogosto pa se mojster
posluZuje glasbenega prelja (opreke, Querstand), zlasti kadar hoce kako
mesto napraviti bolj znaCilno®.

Zbirka je v celoti z veliko skrbnostjo prirejena in nahajamo v nji
primeroma le malo vecjih tiskovnih pogreSkov. Tiskovni pogreski so
izveline taki, da jih utegne vsakdo, ki se na te stvari nekoliko razume,
lahko sam popravi. So pa tudi pogreski, ki bi jih marsikdo ne opazil.
Dalje je nekaj mest bodisi od prirediteljev nekoliko nenatanéno podanih,
bodisi nejasnih, kontroverznih. Zato si dovoljujem navesti v sledefem vsa
dotitna mesta eno za drugim:

Stran 5 (1, 7)) zadnja nota v sopranu polovna.

o5 6 (2, 5) v prvem basu mesto gis: fis.

» 11 (1, 4) se mora melizma (figura) v tenoru glasiti: g, fis, e, fis
in ne g, f, e, fis. To zato, ker se zadnje upira naSemu
glasbenemu Cutu: ni naravno, ni pevno. Tudi ne na-
hajamo takih vzgledov niti pri drugih skladateljih tistega
¢asa, niti pri Gallusu. Pa¢ dobimo v V. zvezku Gal-

1 (1, 7) pomenja 1. sistem, 7. takt
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lusovih skladb Se nekaj kratov isto napako, n. pr.
str. 27 (1, 1) in str. 92 (2, 1); a te ste najbrze zagre-
Sila gg. prireditelja; kajti sicer nahajamo v zbirki to-
vrstne figure pravilne, tako na str. 92 (1, 4), 95 (2, 5)
96 (1, 2) in druge.

39 (2, 49 v lL zboru osminki pravilno: A&, a.

50 (1, 3, enako 1, 4) stoji eis mesto e. Gg. prireditelja imenujeta
v revizijskem porocilu to prikazen ,Ver-
warnungszeichen“. Kaj ta nepotrebni § po-
meni, mi ni jasno, zlasti ker se zdaj
nahaja, drugi¢ ga ni, vCasih pa stoji v
oklepaju. Tu je vedno samo po sebi
umevno vedno e.

60 (2, 5) v altu zadnja Cetrtinka pravilno d.

62 (1, 4) zadnja nota v sopranu polovna.

64 (1, 2) enako (1,4) se mi dozdeva v altu pravilnejSi f nego fis.

70 (1, 6) v altu in tenoru takoj fis, kakor pozneje (2, 2).

73 (1, 7) stoji v altu: g, f; pravilneje bo najbrz: g, e, kakor
kmalu nato (3, 5).

73 (3, 6) v altu (Il. zbor) gis, kakor tri takte prej v I. zboru.

77 (2, 5) v sopranu cis.

77 (3, 3) v Il altu zadnja nota polovna.

78 (3, 4 in 5) je melodija v sopranu odlotno napacno tiskana.

Glasiti se mora: ¢, a, h, ¢, d, ¢ in ne: g, f, g, a,
h, ¢. To sledi prvi¢ iz teme v Il tenoru in deloma
iz teme II. soprana, tudi bi bile sicer napalne
vsporedne oktave med sopranom in basom, ftretji¢
je melodija sama: g, f, a, h, ¢ nekako trda, vsaj
Gallusu je ne moremo prisoditi.

81 (3, 4) v IL altu cela pavza.

87 (3, 5) v tenoru 1. zbora: d, cis, d.

88 (2, 4) bi bilo najbolje vzeti v sopranu ¢ takoj pri ,Teg-
mine,“ v naslednjem taktu v tenoru pa sigurno
obakrat f

90 (2, 1) mora stati v tenoru: g, f, g, fis, fis, g

94 (1, 4) & pri h odvel.

97 (1, 5) § pri a odvetl.

119 (2, 2) v altu cis, kakor fri takte prej.

120 (1, 4) v altu cis, kakor tri takte prej.

135 (3, 3) v basu b mesto h.

141 (1, 3) v L. basu a;-§ odvet.

142 (1, 7) pri ,,quasi: g es.

143 (3, 1) v I tenoru: g, fis, g.

144 (2, 2) v IL tenoru: a, g, a, enako stran 145 (2, 1).
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Parsifal.

Lucijan Marija Skrjanc.

Proti koncu svojega Zivljenja se je Rihard Wagner prav mnogo
pecal s filozofijo; posebne vaznosti je dejstvo, da se je Schopenhauerjev
pesimizem, ki je dotlej prevladoval v njegovih delih, umaknil optimistic-
nemu krifanstvu. Ta preobrat lahko zasledujemo v razli¢nih njegovih
spisih, kakor na pr. posebno v takozvanih regeneracijskih. KakrSen pa je
bil kot pesimist, tak je ostal tudi kot optimist; prevelika verska fanatika
ga je zapeljala, da je izgubil velkrat trdna tla pod nogami in se lotil
filozofskih vprasanj, katerim ni bil kos. ViSek vsega njegovega delovanja
in najboljSi dokaz povrnitve k krianstvu pa je nedvomno njegovo zadnje
glasbzno delo: Parsifal. V vseh Wagnerjevih prej$nih delih je bilo od-
resenje zdruzeno s smrtjo; Parsifal pa zivi naprej; on ni le vnilil gres-
nega sveta, ampak je ustanovil tudi novo, CistejSo delo. Vendar te svoje
naloge ni izvrSil iz lastne modi, temve¢ zmagal je v znamenju kriZa.

Pripovedka o Parsifalu je pravzaprav francoskega izvora; prvi jo je
napisal Chrestien de Troges, po njem jo je deloma prenaredil Robert de
Boron; nemski jo je napisal Wolfram von Eschenbach. Wagner se pa v
glavnem ni drzal nemskega prevoda, temve® jo je bolj na podlagi Robert
de Borona poglobil ter jo, tudi v nasprotju z nemskim Parsifalom, po-
stavil na &lovesko stali¢e, medtem ko Wolfram von Eschenbach sanja
o Parsifalu kot viteSkem idealu. Kratka vsebina Wagnerjeve pesnitve,
ki bo tudi bralce ,Cerkvenega Glasbenika* utegnila zanimati, je sledeca.

Dragoceno posodo, iz katere je Kristus s svojimi ulenci pri zadnji
vecerji pil in dal piti apostolom, je potem ohranil JoZef iz Arimatije;
vanjo je tudi kapljala dragocena Kri iz Zvelitarjeve strani, ki jo je pre-
bodel rimski vojak Longinus. To posodo, ki so jo pozneje imenovali
-sveti Gral“, je pridrzal pri sebi do svoje smrti Jozef iz Arimatije; ko
pa je umrl, so jo odnesli bozji angeli v viave in jo drZali v zraku, dokler
ni Bog zapovedal poboZnemu kralju Titurelu, da naj ji da sezidati veli-
Casten grad, kjer naj bi bila shranjena. Titurel je ubogal in postavil Sirno
poslopje na gori Montsalvat, na severnem Spanskem. Kot varuhe svete
posode si je izbral viteze, ki so bili telesno in duSevno isti; pri pogledu
na Grala so se pozivljali in smrt ni imela oblasti nad njimi. — Neko& pa
se je hotel hudobni ¢arovnik Klingsor povzpeti do Casti, straziti sveto
posodo; ker pa ni bil Cist, mu je kralj Titurel zabranil vstop v krog vi-
tezov. Klingsor je sklenil se maSCevati; odpovedal se je Cutni ljubezni in
si s tem pridobil velikansko mo¢ nad drugimi zemljani, ki so udani stra-
stem. S pomotjo Carovnije si je postavil prekrasen Earovniski grad, okoli
njega Carovni vrt z najrazlicnejSimi tujimi rastlinami ter vanj Eudovito lepe
mladenke, ki so imele namen, pogubiti Gralove straznike. Tako se mu je
posrecilo s svojimi Carovniskimi moCmi zapeljati cel6 Amfortasa, ki je potem,
ko je Titurel odloZil svojo kraljevsko Cast, zasedel prestol kot drugi Gralov
kralj. Temu je Klingsov ugrabil tudi sulico, s katero je Longinus prebodel
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OdreSenikovo stran. Pogled na sveto posodo pa je kralja zopet tako po-
zivel, da ni mogel umreti; ozdravel bi le, ¢e bi se sulica, s katero je bil
ranjen, dotaknile rane. Tako je prestajal dvojno muko: telesno, ki mu jo
je prizadevala rana, in duSevno: pekola vest

Edina Zenska oseba v tej dramatski pesnitvi je Kundry, pol demon.
Kot urna potovka sluzi Gralovim vitezom; prehodila je Ze skoro ves svet,
da bi nasla lek za kraljevo rano in mir zase; toda nikjer ni nasla ne
enega ne drugega. Zasleduje jo grizota vest, ki se ji je vzbudila takrat,
ko je stala pod Krizem in se norCevala iz Zveliarja; ta pa jo je s pre-
sunljivo-bolestnim pogledom pokaral in ji vzbudil vest. Tudi ona je zasla
v Klingsorjevo oblast, vsled tega je Ze veCkrat padla v greh; kakor hitro
pa se je pregreska zavedla, je skuSala s poniznim delom zanj zadostiti.

Da bi reSil kralja muk in prevzel njegovo dostojanstvo, je bil od
Boga izvoljen Parsifal, mladi sin Herzelajde, ki ga je rodila po smrti
njegovega ofeta Gamureta. Mati se je tako bala za edinca, da ga ni dala
izuiti v takrat potrebnih viteSkih navadah; ni poznal ne meta, ne kopja.
Neko€ je sretal v gozdu Stiri viteze v biesCelih opravah in zdelo se mu
je, da mora biti eden izmed njih sam — Bog; padel je prednje na ko-
lena in zakril obraz z dlanmi; ko pa so vitezi izginili v gozdu, se je na-
pravil na pot za njimi, da bi jih Se kdaj videl; napravil si je pralo, brez
slovesa zapustil svojo mater ter odSel; preZalostni materi, ki je domne-
vala, da se je sin zgubil, je vsled bridkosti pocilo srce.

I. Wagnerjev umotvor nas postavi takoj v sredino dejanja. V tezki
boli pricakuje Amfortas reSitelja, ki mu je bil obljublijen z besedami:
,Durch Mitleid wissend, der reine Tor“; ne sluti, kako blizu mu Ze je.
Parsifal je namre ravnokar dospel do Gralovega ozemlja; tam pa je
sprozil prato v svetega labuda ter se s tem hudo pregresil proti Gralovim
zakonom. Primejo ga ter pripeljejo pred Gurnemanza, modrega starca. Ta
ga izpraSuje po imenu, pokoljenju, rojstnem kraju in dr.; ker pa Parsifal
ne vé drugega kot ime matere, meni Gurnemanz, da je skoro gotovo ta
tisti, ki more kralja resiti. Popelje ga v grad; ker pa Parsifal ne razume
skrivnostnega obnaSanja vitezov in si ne zna tega, kar je videl, razloZiti,
ga zapodi Gurnemanz obupen iz dvorane z besedami: Du bist doch eben
nur ein Tor!

II. Parsifal nadaljuje svojo pot ter pride do Klingsorjevega vrta; tam
ga obdajo mladenke, in ga skuSajo zvabiti, da bi ga spravile pod Kling-
sorjevo oblast; vse pa prepodi glas Kundryje, ki ga poklife po njegovem
pravem imenu, za katero on sam ni vedel. Kundry mu pripoveduje o nje-
govi materi, kako ga je ljubila in kako je trpela zanj; toda hole ga za-
peljati in ga poljubi; v tem trenotku pa zaluti Parsifal v sebi veliko usmi-
ljenje do trpeega kralja in odrine Kundry od sebe prof. Na obupen
Kundryjin klic prihiti z grada Klingsor in vrZze sulico proti Parsifalu; na
tudezen nalin pa ta obvisi v zraku, Parsifal jo prime, zavihti v znamenju
Kriza: kakor vsled potresa se udere Carovni grad, vrt usahne, se spre-
meni v pusavo, na kateri leZe deklice kot zvenene cvetke. Kundry se
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zgrudi; k njej se Se enkrat obrne odhajajoCi Parsifal in ji zaklie: ,Ti ves,
kje me lahko zasledi8! — ter izgine.

lll. Veliki petek. Prosta, prijazna pomladanska pokrajina, ki se dviga
v cvetno loko; v skalo vzidana meniSka celica. Iz nje stopi Gurnemanz,
ki je postal pozoren na stokanje izza grmovja; preiSfe grmije in najde
Kundry, nezavedno, kakor v spanju; vzdrami jo; Kundry je takoj pri-
pravljena, opravljati delo. Od daleC zagleda Parsifala, pa ga ne pozna
takoj; toda ko prijaSe blize, jo Gurnemanz spomni, kako ga je zapodil
iz dvorane. Tedaj tudi zagleda sulico, ki jo drZi Parsifal v roki in se raz-
veseli, kajti spozna jo. Nato pripoveduje Parsifalu o smrti Titurelovi, ki
je izdihnil, ker se je Amfortas branil, odkriti sveto posodo in si vsled
dulevnih boleCin ni Zelel drugega kot smrti. Parsifal se zaradi tega silno
razzalosti in zgrudi v Gurnemanzovo narolje. Ta mu sname oklep in
Kundry mu umiva noge, jih mazili in briSe s svojimi lasmi. Starec ga
nato poskropi z studen¢nico in mazili. Parsifal pa med tem skrivaj za-
jame nekaj vode ter z njo krsti Kundry, ki se jofe. Gurnemanz ga pelje
v dvorano, kjer je postavljena Titurelova krsta; vitezi vsi Zalostni stoje
okoli nje ter prosijo kralja Amfortasa, naj vendar vsaj Se enkrat razkrije
Grala; ta se silno brani, vzpne se pokoncu, strga si obleko in opozarja
viteze na svojo rano. Tedaj pa pristopi k njemu Parsifal, se dotakne s
sulico njegove rane in nato stopi proti Gralu; tam moli klefe pred sveto
posodo, ki se zaCne svetiti; bel golob se spusti nad njegovo glavo in
obstane v zraku. Parsifal pa vzame svetega Grala v roko ter z njim bla-
goslavija vse prisotne. Amfortas in Gurnemanz klefé tiho molita pred
Gralom, Kundry se mrtva zgrudi s pogledom nanj pred Parsifala; ostali
pa zapojejo skoro nesliSno:

Hochsten Heiles Wunder,
Erlésung dem Erldser!

Vsebino Parsifala poznamo. Oglejmo si Se godbo, ki spremlja to
veliko dramatsko delo in je z njim nelo€ljivo zdruZena. Kot v besediluy,
si tudi tu glavni motivi sledijo skozi celo delo. Ze v predigri nam Wagner
s celo svojo polifonsko silo postavi temelj in glavne motive cele drame:
Vera — upanje — ljubezen. Prvi: ljubezen: vzemite moje Telo, vze-
mite mojo Kri, radi nase ljubezni! Drugi: vera; trdna, mogo&na, nara-
SCajota do najveCje mo€i, nato spet pojemajoca, toda zmaga je njena, Na
Gralov motiv, obljubo, odgovarja v zaletku skoro neslino, nato pa
vedno moéneje do prehoda v tretji motiv: upanje. Najprvo kes, trpljenje,
dalje pa se vzdigne v viSino motiv zadnje vecerje, poln upanja, po-
jemajoCe. Tako preide predigra veliCastno v

I. dejanje.

Velicasten klic pozavn ponavlja motiv zadnje velerje, verepolni Gralov
in usodni motiv kralja Amforte, ki se vrata na nosilnici iz kopeli. Se
predno dospe do pozoriS€a, prihiti Kundry, arpeggio navzdol, pojemajo&
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njen motiv; Kundry prinese v kristalni posodi lek za kraljevo rano iz
daljne Arabije. Nato, pri prihodu kralja, se njegov motiv razsiri in po-
zneje kontrapunkti¢no zdruZi z motivom jutranjega gozda, ki ga ob-
Cuduje in uZiva kralj; tedaj se tudi prvi¢ oglasi motiv o nespamet-
niku, globoko obluten. Kralja odnesejo; medtem ko Gurnemanz oprodom
pripoveduje o Kundryji, se oglasijo zapored najraziitnej§i karakteristiCni
motivi; motiv zapeljivosti, motiv Klingsorja, Kundryje, kraljeve rane itd.
Gurnemanzovo pripovedovanje prekine Parsifal, ki je ravnokar s pus&ico
ustrelil svetega labuda; oprode ga pripeljejo pred startka. Ta ga izpra-
Suje o njegovem pokoljenju, tu se prvi¢ oglasi motiv Herzelajde,
njegove matere. Pri kraljevem prihodu se vzdigne znani motiv zvonov;
veli¢astno, kvisku se vzpenjajoCe doni njih glas; zdruZen z motivi o Gralu,
kesanju in zadnji vecerji nam nudi najlepSo priliko, ob¢udovati Wagnerjev
kontrapunkti¢ni in kombinacijski talent. Ti motivi se sedaj ponavljajo do
konca prvega dejanja; velik vtis napravi tudi motiv o nespametniku
v altu in motiv vere, s katerima se zakljuli prvo dejanje tako izredno
velitastno, pobozno in vzneseno, da mu skoro ne najdemo primere v glas-
beni literaturi vseh narodov in Casov.

IL. dejanije.

Ze takoj zaCetek, kratka predigra nas popelje v drugo, ¢udno tujo
atmosfero, polno prete¢ih oblakov. NaraScajoti Klingsorjev motiv za-
doni demonicno, Carovno. Zopet, kot v predigri prvega dejanja, lahko za-
sledujemo misli celega drugega dejanja. Klingsor, ki hoCe zapeljati Par-
sifala s pomocjo Kundryje, njen upor, njegova zmaga, Kundryjino ke-
sanje — vse Ze najdemo v predigri. Ko se zastor dvigne, klie ravnokar
Klingsor Kundry na pomo¢ proti Parsifalu. Ko pride Parsifal, spremljan
s svojim svetlim motivom, do Carovnikovega vrta, ga obdajo od vseh
strani devojke, tudi vse v Klingsorjevi sluZbi; vse pa prepodi Kundryjin
glas, ki zakliCe: Parsifal! Ta se naenkrat zdrzne; po dolgem ¢asu je zopet
enkrat zasliSal svoje ime, katero mu je dala mati. V sledeem Kundry-
jinem pripovedovanju o Parsifalovi materi, o njenem ftrpljenju, njeni Za-
losti po izgubljenem sinu in kon¢no o njeni smrti, se oglasi veckrat Her-
zelajdin motiv in motiv njene bolesti. Ko ga Kundry zapeljuje, sli§imo
motiv zapeljevanja; pri njeni samoobtoZbi, ko pove Parsifalu, kako se je
norevala iz Krizanega in jo je ta bolestno pogledal, se prvi¢ oglasi motiv
Velikega petka, zdruZen z motivoma ljubezni in kesanja. Ko Parsifal
prestreZe sulico, ki jo vrZe nanj Carovnik, sliSimo Gralov motiv; grad se
zvali v prah in pepel: kot zmagan se zgubi polagoma Klingsorjev motiv
v globocini.

Ill. dejanje.

Kot v prvem in drugem, nas tudi v tretjem dejanju predigra popelje
naravnost v sredino prizora. Slika nam Zalost Gralovih vitezov ob Titu-
relovi smrti, Parsifalove blodnje in njegovo zmago. Parsifal prihaja na
oder: takoj se oglasi njegov motiv ,da lontano®, pp in v molu. Gurne-
manz mu pripoveduje o Zalosti med vitezi: oglasijo se zapored motiv
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Velikega petka, Amfortove rane, ¢udeZa, Grala, Zalosti, kesanja, zvonov
itd. kontrapunkti¢no zvezani med sabo. In, v tretjem dejanju, sretamo mo-
goCe najbolj znano in najlepSe mesto v celi drami: takozvani ,Cas Ve-
likega petka“, Mirno in Cisto, nezno se dviga v viSino motiv, poln mi-
losti; k njemu pristopajo mofivi Velikega petka, zadnje velerje, Amfortove
rane ... Iz dalje se oglasi motiv zvonov v spremstvu motivov Zalosti in
bolesti. Gurnemanz vodi Parsifala do ranjenega kralja: vedno modlneje,
blizje se slifijo omenjeni motivi. Zmagalno pa zadoni Gralov motiv, ko
se Parsifal s sulico, ki jo je ugrabil Klingsorju, dotakne stradne kraljeve
rane. Hipno odnehanje bolein nam naznani Amfortov motiv, tu pa mnogo
mirnej§i ko kdaj prej. — Blizamo se koncu; v veliCastni polifoniji se za-
klju¢i to delo, Gral zmaga in z njegovo pomodjo tudi Parsifal; harfe doné
slavnostno, podprte z trobili. V zadnjih taktih sliSimo isti motiv kot v prvih
celega dela: motiv ljubezni ali motiv zadnje velerje.

Wagner je s Parsifalom hotel dokazati neizmerno boZjo ljubezen,
hotel je dokazati slabosti Schopenhauerjevega pesimizma, in to vse se mu
je v tem njegovem najveliCastnejSem delu res posrecilo. Kot so nas po-
dutile predstave v metropoli, seveda Parsifal ne bo nikoli ljudem tako
priljubljen kot na pr. Carmen; da je pa v ofeh umetnika vetji umotvor,
ne bo, upam, nikdo zanikal. Zato je tudi bolje, da ostane le nekaterim
Jizvoljenim“, ki bodo ve¢ imeli od tega kot Sirje obCinstvo, ki bi se, vsaj
pri nas, le dolgodasilo pri posludanju take godbe.

Iz odbora Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Seja Cecilijinega drudtva za ljubljansko Skofijo se je vriila dne
26, avgusta t. 1, Soglasno se sklene, da se orgljarska fola kljub tezkim voj-
nim razmeram zopet zaéne, in da se izjemoma sprejemajo tudi Ze 14 letni
udenci. — Preé. knezo-Skofijski ordinariat je obvestil Cecilijino druitvo, da
drzava zahteva tudi kositar (ein) iz orgelj v vojne namene. Njen nalrt je
pustiti vse orglje, ki nimajo nad 8 samostojnih registrov, v ostalih orgljah
pa samo miksture. Le orglje, ki imajo umetnisko vrednost ali ki so bile po-
stavljene pred | 1800, ostanejo. Z ozirom na to sklene drudtvo sledede:
Ker bi pomenil tak nacin zaplenitve orgeljskega Kkositarja naravnost ka-
tastrofo za visokostojede cerkvenoglasheno kuituro na Kranjskem in za eksi-
stenco veéine organistoy, zato izraZa drastvo Zeljo, da naj se nadin zaple-
nitve izpremeni v slededem smislu: 1) Vsi tisti registri, ki so za petje pri
sluibi bozji neobhodno potrebni, naj se obranijo; to so: en principal, ena
flavta, en rezo€ register, en ali dva StiriCeveljska registra. 2) Tiste orglje,
ki imajo veliko glasbeno-umetnisko vrednost, naj ostanejo, predvsem pa
one, katerih mojstri so Ze pomrli, 3) Sestavi se tozadevna proSmnja, ki naj
ge poslje na visoko e, kr. ministerstvo za uk in bogotastje, v prepisu pa
na ¢ kr. akademijo za glasbo in obrazujo¢o umetnost na Dunajn, dalje na
vse avstrijske 8kofijske ordinariate, na vegje cerkvenoglashene c¢asopise in
Cecilijinim druftvom posammnib Skofij. — Precastitim Zupnijskim predstojnist-
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vom svetuje Cecilijino drustvo, da naj v sluéaju zaplenitve orgelj kupijo za
na kor le bolj majhne harmonije.

Dostavek. Kmalu potem, ko se je vrfila seja nafega Cecilijinega
drustva, je prifel z Dunaja glede oddaje orgelj v vojne namene drug, dru-
gaden razglas.

V prvem razglasu o oddaji cerkvenih orgel v vojne namene je bilo
reéeno, da so orglje do osmih registrov izvzete od oddaje. Sedaj je ta stavek
preklican., Vzrok je pat ta, da so majhne orglje ved¢inoma manj vredne kot
velike. Pri izjemah se bo treba ozirati na izredno kakovost dela. Vsled te
spremembe naj se naznanijo knezoskofijskemu ordinariatn — v kolikor se
e niso — tudi orglje, ki nimajo ve¢ ko osem registrov. Podatki pa naj
bodo tudi sicer kolikor mogoée popolni.

Organistovske zadeve.

a) Podporno drutvo organistov in pevovodij s sedeZzem
v Ljubljani.

Druitvo je imelo 21. junija redno sejo. Kot novi &lani so bili
v drudtvo sprejeti sledei organisti: Jakob Cadez (Koroika Bela), Anton
Jenko (KneZak), Matilda Kogoviek (Sv. Katarina) in Frane Kovaéié (Bled).
Rednih drustvenih &lanov je sedaj 76, — Skofijsko podporo za 1. 1917
dobe slede¢i prosilei: Luka Armeni, organist v Stadenem pri Postojni, sedaj
trnovojnik, 200 K; Amalija Gerden, soproga eerkvenika in organista- &rno-
vojnika, Ljubljana, 100 K; Vinko Jovan, organist na Dobrovi pri Ljubljani,
100 K; Frane Kovagi¢, organist na Bledu, 100 K; Ana Lavri¢, organistinja
v Ljubljani, 100 K; Erna Loboda, soproga organista-&rnovojnika, Podkoren,
100 K; Frane Premru, organist v Vipavi, 150 K; Martin Zupet, organist v
Planini pri Rakeku, 200 K; Peter Lipar, organist v Mengsu, 150 K; Josip
Sicherl, organist v Ribnici, 100 K. Organist v Zagorju ob Savi — &rnovojnik
Leopold Zupin je prosil druitvo za podporo v znesku 32 K, ki se mu je
dovolila in nakazala. — DruStvene &lane, ki %Ze eno ali veé let
niso poravnali ¢lanarine v letnem znesku b K, drustveni
odbor tem potom opominja in prosi, da poravnajo svoj
dolg. Istotasno naznanjamo, da se proSnje za Skofijsko podporo
v 1 1917 §e vedno lahko vlo%é in naj jih prosilei posljejo
naravnost nafemu druftvue. Hkrati vabimo vse organiste
ljubljanske Skofije, ki niso 8¢ &lani nadega drustva, k
pristopn v drustvo. Cim vet &anov bo imelo drustvo, tem moénejie
bo, tem ve¢ bo lahko dobrega storilo. In pomo& ki jo nase druStvo —
posebno sedaj v teh teZkih vojnih Casih — daje svojim &lanom v obliki iz-
datne kofijske podpore, ali ni to zares najlepsi sad dosedanjega drustvenega
delovanja, veéletnega stremljenja in borenja ?
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b) Porodila nasih organistov-<&rnovojnikov.

G. Jakob Savinsek, organist na Jesenicah, pife iz Lebringa
na Stajarskem: Castiti gospod urednik! Dovoljujem si Vas obvestiti, da, kakor
mnogo organistov, je tadi mene vojaska dolinost pognala v vojasko suknjo.
Bil sem v Admontu in imel ¢ast igrati na tamosnje orglje, kamor me je po-
vabil nad vse prijazni organist v ,Stiftu* P. Hartman. Orglje so enake
orgljam na Brezjah, le razglafene so. Cerkev krasna, gotiska. V Rottenmanu
orglje slabe. V Lebringn novejie orglje istega mojstra kot v Admontun in na
Brezjah. Prihodnji¢ kaj ved,

G. Anton Lavri&, zborovodja v Krizankah v Ljubljani in odbornik
Cecilijinega drudtva, sporo€a z dne 21. junija t. l.: Precastiti gospod! Naj-
prisrénejie pozdrave Vam in celemu odboru slav. Cee. drustva, kakor vsem
cenj. ,Glasheniéarjem®, Vozimo se na drugo fronto. Bog daj, da na novi
fronti vojsko konamo. — In z dne 3. avgusta: Prisréna hvala za poslani
»Glasbenik* in objavo mojega dopisa. Tu silna vrotina in toliko mah, kakor
nikjer veé menda na svetu. Na tej fronti je zelo mirno, z lasko se ne da
primerjati. Iskreno Vas pozdravlja Va§ hvaleini Anton Lavrié.

G. Ciril Mrak, organist v Cirknici, pife z dne 8. avgusta 1917:
Castiti gospod vodja! Po dolgem &asu se zopet oglasim. Jaz sem e vedno
tukaj v bolnisnici (K. k. Feldspital 701, Feldpost 510). Zdrav sem, drugo
je po starem. Kako se imate kaj v Ljubljani? Pribodnjo Solsko leto zopet
priénete z orgljarsko Solo, kakor sem &ital v ,Slovenen®. Pri priloznosti se
prosim kaj oglasite. Bodite najlepse pozdravljeni.

G. Luka Armeni, organist v Studenem pri Postojni, sporota z dne
7. junija 1917.: Pretastiti! Predno se podam pro¢ iz Ravaruske, Vam hofem
nekoliko opisati tukajino precej judovsko mesto; vsaj trgovei so sami judje.
Katolitke eerkve so tri. Na sv. Petra in Pavla dan sem imel priloZnost v
eni poslugati slovesno latinsko mafo, Na koru je 7e prileten organist peval
v poljskem jeziku, torej proti liturgi®nim pravilom. Orglje so majhne, imajo
8 spremenov in so zelo stare. V drugi cerkvi oo. franéifkanov pa so orglje
videti Ze novega sistema. Cerkve imajo tu po tri kupole. Pozdrav vsem doma
ostalim organistom,

G. Josip Toma%i&, organist pri sv. Duhu nad Krikem, piSe z boj
nega polja z dne 16. septembra t. L.: Velicastiti gospod urednik ,Cerkve-
nega Glasbenika®! Mnogo pozdravov posiljam od goriske fronte Vam, vsem
gg. organistom in vsem ¢itateljem ,Cerkvenega Glasbenika“. Bog daj sre€no
svidenje zopet enkrat pri harmoniju in orgljah. V to pomozi Bog in sv. Cecilija!

Organistovski kandidat Frane Mihel&i€ se je oglasil s slede€imi
vrsticami: Castiti! Oprostite, da se Vas tako redko spomnim. Saj bi skoraj
pozabil, da sem bil kedaj doma, ker vedno le naprej traja to gorje. Zadnji
tas sem bil dva meseca v Kamniku v bolni¥nici. Sem bil nekaj bolan. Sedaj
sem de precej daleé od fronte in se mi godi Se dosti dobro. Tudi sem tako
sreten, da sva tu z bratom skupaj. Vas najponiZneje pozdravim Vam udani
Frane Mibeltié.
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Absolvent orgljarske Sole Frane Pav&i¢ sporoca s tirolske fronte:
Precastiti! Javim Vam, da sem prejel poslani mi ,Cerkveni Glashenik® &. b, 6.
Se ga pa res vsakikrat iz srca razveselim, ker mi pove toliko zanimivega.
Tukaj je povsem navadno, streljajo le malo. Najudanejfe Vas pozdravljam,
kakor vse narofnike tega lista. NajponiZnejie ndani Pavéié,

+,Organist Ivan Bohinc.

V zadnjih naSih bojih z Italijani je okoli 20. avgusta padel na Krasu
izvrsten mlad organist Ivan Bohine in je bil 26, avgusta pokopan na
vojatkem pokopaliiéu na Nabreiini. Skoda za resnidno blagega in izvrstno
nadarjenega mladeni¢a. Pokojni Ivan Bohine je bil doma na Dol. Dobravi
pri Trati na Gorenjskem in je po dveletnem obiskovanju ljubljanske orgljarske
gole dovrsil isto L 1914 z odliénim uspehom. V sprievalu je imel razun
dveh hvalnih — same odli¢ne rede. Pri sklepni Solski produkeiji je igral
z veliko tehni¢no spretnostjo kakor tudi z dobrim nmevanjem in gorkim ¢utom
na klavirju tezko F. 8. Vilharjevo ,Balado® (,Pravljico pravil je staréek pod
lipo“), na orgljah pa Beckerjev obseZen modern preludij. Tekom zadnjega
Solskega leta je vetkrat orgljal v stolnici pri slovenskih in latinskih masah
in bil prav dobra pomo¢ stolnemu pevovodju. Tadi kot pevee je imel
lep dar od Boga; njegov prvi tenor je bil simpatiéen, zvofen. Predno je
prisel v orgljarsko Solo, je Ze orgljal in vodil cerkveno petje v domadi Zup-
niji na Trati. Po konéanih Studijab je pa sluZil kot organist pri dekanijski
cerkvi v Stari Loki. Bil je vnet za svoj poklie, hkrati poboZen in vsestransko
prikupljivega obnasanja. Bil je ¢lan naSega podpornega drufitva za organiste
in pevovodje. Z bojiséa se je vetkrat pismeno, enkrat pa tudi osebno oglasil
v nafem urednitva. Upali smo, da ga nam Bog ohrani zdravega. Pa bila
je boZja volja — drugale. ,Zakaj njegova dusa je bila Bogu vie&; zato ga
Jje zgodaj vzel izmed hudobij.* (Modr. 4, 14.) Obranimo pokojnega Ivana
Bohinea v najlepSem spominu in molimo zanj! Bog pa nam daj obilo tako
vrlih mladeniéev in Se posebno organistov!

Pregled cerkvenoglasbenih listov.

Sv. Ceeilija. 1917. 4. — Crkvene pjesme u nekadasnjoj osorskoj bisku-
piji (Bozidar Sirola); Putko crkveno pievanje na otokn Krku (Fra Bernardin
Sokol); Hrvatska erkvena pjesmarica (Vinko Zganec); Pavlinska pjesmarica
iz god. 1644 (Janko Barlt); Pjevanje po novom dijecezanskom ritualu za-
grebatkom (Vinko Zganec); Antun Dvofdk (Josip Andri¢); Iz hrvatske glas-
bene proflosti. Glazbeni Zivot u zagrebalkom sjemeniitu n godinama 18360
do 1865 (Milan Ruéenjak); Jo& o fra Gaurn Tewmpari¢ién, 0. M. (0. An-
gjelko Posinkovi¢, O. P.); Nasi dopisi; Glazbena literatura; Razne vijesti;
Nek je svasta; Iz ,Cecilijina droftva*, — Glashena priloga prinasa
sklep: Sanctus, Benedictus in Agnus Dei od Fr. Dugana prire-
Jene stare latinske mafe: Sacrum Crisiense Majus vulgo
8. Joannis Evangelistae dictum.
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1917. 5. — Nesto o erkvenim jatkama ungarskih Hrvata (Janko Barle):
»Crkvene® popijevke (Franjo Dugan); Pavlinska pjesmarica iz god, 1644
(Janko Barle); Jedan sabljainjiv istup (Vinko Zganec); Neke reminiscencije
sa proStenja kod Marije Bistricke (Vinko Zganee); Antun Dvorak (Josip
Andri¢); Odgovori na pitanja za sabiranje gradje o glazbi, napose erkvenoj
I. Gradiste n Slavoniji (Josip Lovretié); Iz hrvatske glazbene proslosti. Do-
minikanac fra Benedikto Babié¢ (Baba), pjevad, gazbenik i graditelj orgulja
(O. Angjelko Posinkovié); Nadi dopisi; Glazbena literatura; Razne vijesti;
Nek je svasta; Iz ,Cecilijina druftva“. — Glasbena priloga prinada
tri_pesmi ogrskih Hrvatov: 1) Hodo&asni¢ka, 2) Zdrava budi, Kra-
ljice!, 3) K Tebi o&i podizemo, harmon. Franjo Dugan, —
Sv. Cecilija izhaja Sestkrat na leto in velja 5 K, za dijake 3 K. Urednik
in upravitelj izvrstno urejevanega in yrlo zanimivega lista je kanonik Janko
Barle, ravnatelj nadbiskupske pisarne v Zagrebu.

Cyrill. 1917, 7. — Vabilo na ustanovni shod nadikofijskega cirilskega
drustva v Olomucu dne 1. avgusta 1917; Cerkvena glasha pri sv. Vojtehu
v Pragi; K delovanju zborovodja K. Bileka (Vaclav Seifert); Enotna pesma-
riea — v Neméiji in pri nas (V. Miiller); Pregled skladeb umrlega zboro-
vodja Jos. Cainera (Dr. J. Cainer); KroZek prijateljev dubovne glasbe; Repe-
titorij pedagogike (Em. Bezecny); Kancional Franusov (Dr. D. Orel); Cirilsko
delovanje) Razne vesti; Bibliografija. — Cyrill izhaja desetkrat na leto in
velja 5 K. Naroénino prejema Obecna Jednota Cyrillska v Pragi 1370—11.

Dopisi.

Ljubljana. (Poroéilo stolnega kora o repertoaru pri velikih masah).

Peto nedeljo po Binkostih (1. jul. 1917): Kimovec: Asperges; Premrl: Missa
s. Christinae; Foerster: Graduale; Miiller: O Deus, ego amo te,

Sesto nedeljo po Binkostih (8. jul): Asperges (koral); Koch: Missa in hon.
s. Sophiae; Premrl: Graduale; Witt: Offertorium.

Sedmo nedeljo po Binkostih (15. jul.): LavtiZar: Asperges; Schweitzer: Missa
ss. Ang. Custodum; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium.

Osmo nedeljo po Binkostih (22. jul.): Griesbacher: Asperges; Gruber: Missa
»Mater Dolorosa®; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium.

Deveto nedeljo po Binkostih (20. jul.): Goller: Asperges; Mitterer: Missa s.
Cassiani; Premrl: Graduale; Premrl: Offertorium.

Deseto nedeljo po Binkostih (5.avg.): LavtiZar: Asperges; Foerster: Missa
s. Caeciliae; Premrl: Graduale; Goller: Offertorium.

Pri slovesni zahvalnici povodom zopetne osvoboditve bukovinskega glavnega
mesta Cernovic (11. avg.): Brosig: Missa in F; Foerster: Graduale; Goller: Offer-
torium; Foerster: Te Deum (super cantum popularem); Haydn: Cesarska.

Enajsto nedeljo po BinkoStih (12, avg.): Premrl: Asperges; Stehle: Missa
woalve Regina“; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium.

Na Veliki Smaren (15. avg.): Filke: Missa in hon. B. M. V. op. 47.; Foerster:
Graduale; Goller: Offertorium.

~ Na Ccesarjev rojstni dan (17. avg.): Filke: Missa in hon. B. M. V. op. 47.;
Foerster: Graduale; Gruber: Domine, salvum fac Imperatorem; Rihovsky: Te

Deum, op. 4. (prvic).
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Dvanajsto nedeljo po Binkostih (19. avg.): Asperges (koral); Rihovsky:
Missa ,Loretto”; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium ,,Assumpta est Maria in
coelum®,

Trinajsto nedeljo po BinkoStih (26. avg.): LavtiZar: Asperges; Uhl: Missa
in F; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium de ss. Trinitate.

Stirinajsto nedeljo po Binkostih. (2. sept): Kimovec: Asperges; Koralna
Missa de Angelis; (Credo in Benedictus iz Schweitzerjeve Missa ss. Ang. Cust.);
Premrl: Graduale;-Goller: Offertorium.

Na Mali Smaren (8. sept.): Stehle: Missa ,Salve Regina“; Brosig: Graduale;
Rihovsky: Offertorium.

Petnajsto nedeljo po Binkostih (9. sept): Goller: Asperges; Griesbacher:
Missa ,,Rosa mystica; Foerster: Graduale; Goller: Offertorium.

Sestnajsto nedeljo po Binkostih (16, sept): Goller: Asperges (4); Gruber.
Missa ,Mater Dolorosa”; Premrl: Graduale; Goller: Offertorium.

Sedemnajsto nedeljio po Binkostih (23. sept.): Foerster: Asperges; Sattner:
Missa seraphica; Premrl: Graduale; Goller: Offertorium.

1z ldrije, 3. avg. — Castno svetinjo za 40 letno delovanje na cerkvenem koru
sta prejela g. Janez Pogadnik, organist in pevka Marija Kustrin v Idriji. Pogaé-
nikovo delovanje je Ze znano, saj ga imajo cerkveni pevci v Vipavi, Celju, TrZi¢u Se
v Zivem spominu, v Idriji pa deluje Ze 16 let. Kot skladatelj Zivi na marsikaterem
koru, celo na Nem&kem pojo njegove latinske mase. V 40 letih svojega delovanja ni
poznal dopusta, k veljemu za par dni oddihljeja, tudi ni zamudil nobene cerkvene
prireditve. Vsak, kateri je slisal o njegovem odlikovanju, je rekel: .Ce je kateri,
zasluZil je gotovo on, saj tako vestno in natanno vrsi svojo dolZnost, da bolje ne
more!* Tako govorjenje je najvecje priznanje. Gospa Marija Kustrin je pa Ze ob novem
letu spolnila 40. leto svojega sodelovanja pri pevskem zboru idrijskem. Da se je
pridno udeleZevala pevskih vaj, pri¢a njen izSolan glas. Za alt-solo je dolgo vrsto let
ona prevzemala vloge, ko je bil zbor bolj majhen in so se privzemale skladbe za
solo-partije. Ko so se pa vpeljale vetje in moderne skladbe, se je poniZno udala
tudi tem umotvorom. Ne toliko izkazovanje v solih, temve¢ bolj mogolen zbor, pra-
vilno izpeljan je sedaj na mestu. Marsikateri slabi pevki se malo pokadi, ko jo ljudje
ved ne hvalijo, ¢e$, danes si se pa ti posebno skazovala. A KuStrin ni gledala na
tako hvalisanje in je z isto vnemo prihajala k skusnjam, kakor k prireditvam v cerkvi.
Zato ji je vsak privosdil malo priznanje tudi od visje strani. Gospod dekan je dne
3. avgusta obema izro€il slavnostno svetinjo in odlok deZelne vlade kar na domu
Priredila bi se v ta namen kaka slovesnost, ¢e tudi le v privatnem krogu sotovarisev
in tovaridic pevskega zbora. A v tem ¢asu ne kaZe. Vedno Sume nad nami posebne
vrste sovraZni pti¢i, ki nam poSiljajo C¢udne pozdrave nad nase mesto. Zato treba
biti bolj doma iu ko zapiska sirena, ali se oglasi svarilni zvon, tedaj hiti vse v skri-
valista pod zemljo. Ko nastanejo bolj mirni Casi, bomo Ze po svoje se spomnili od-
likovanja obeh, a za sedaj jima iskreno Cestitamo in Zelimo, naj zasluZeno odliko-
vanje nosita v trdnem zdravju do skrajne meje Eloveske starosti.

Cerkveni pevci in pevke.

Gaberje, dne 29. avgusta 1917. — Prelastiti gospod! Proslo nedeljo zvefer sem
imel priloZnost sliSati ,Mirovno idilo* v molu. Ali je ne poznate ? Stara je kot ,grozdov-
niki*?), za katere jo je nalas¢ zloZil veéni mojster. V Ljubljani takih koncertov prav
gotovo nimate! Kak uZitek! Grozne disonance XI. ofenzive so bile utihnile za nekaj
ur in sedel sem po dolgem &asu — poprej ni bilo mogoce radi tujih gostov — zopet
v krogu svojih sosedov na klopi pred hiSo in menili smo se — kaj? Kaj se pa hotemo
meniti v nasih razmerah? O vojni, 0 susi, o trgatvi, o belem kruhu in 0 miru. Slednji¢
smo utihnili, zatopljeni vsak v svoje misli. Tedaj je zafel omenjeni koncert. Ne vem

1) ,Grozdovnike* imenujejo naSi ljudje neko vrsto.ciZekov, ki zalenjajo peti,
ko grozdje zori.
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prav kdaj, zavedeli smo se vsi, ko je bila prireditev Ze¢ davno pricela. In radi smo
posludali; lepo je bilo! Cudno, da monotonija v glasbi tako neprijetno vpliva na nase
Zivce, medtem ko ima v naravi tako fudovito blaZilno moé?

Sedaj, ko Vam to piSem, je ves drugaden koncert, menda igra sam ,ta hudobni*
glavno vlogo! Spored naSega Zivljenja je kaj razli¢en, kajneda? In vendar ni¢ kaj
prijeten!

O pravi glazbi bi raje molal. V cerkvi smo se povspeli do ljudskega ,Castimo
te* brez spremljanja. Ko bi hotel naSteti vse ovire cerkvenega petja in svoje poizkuse,
da bi jih odstranil, spisati bi moral cele Jeremijade. K sredi je pa kraljevski pevec
moj patron in ne prerok Jeremija, zato se hofem po njem zgledovati: Hvalimo Go-
spoda vojnih trum!

Prihodnji¢ Vam napiSem morda o petju novodobnih ti¢ev, ki gnezdijo v nadih
krajih tu in onstran Soe. Ali me boste Se kaj kregali, da ni¢ ne pisem1)?

David Doktorié.

Studeno pri Postojni. Dne 1. novembra bo eno leto, kar sem nastopil tukajénjo
sluzbo organista in cerkvenika. Nikoli ne pozabim tega dne. S strahom sem pri¢akoval
zaCetka sv. masSe, pri kateri sem imel igrati. A, hvala Bogu, srefno se je izSlo: Pola-
goma je ia strah pojenjal in sedaj mi gre Ze precej dobro. Orglje so e dobre od + mojstra
Gorsita. Pred kratkim jih je popravil g. Derni¢ iz Radovljice. Pevci so dobri; imam
tri soprane, dva alta, cn tenor in en bas; razven tenorja so vsi od prej. Ker je Sel
prejdnji tenorist v vojno sluZbovanje, sem moral uliti novega.

Latinskih ma$ imamo precej. Med tem ¢asom smo peli sledete maSe: Foersterjevo
iz hon. s. Caeciliae, Ig. Hladnikovo op. 46, tretjio — navadil sem jo za lanski BoZid
— Kind Jesu Messe od |. Schweitzerja, in Cetrto pa Missa Sexta od Mih
Hallerja. Znajo pa Se vel drugih mas, katerih zadnji ¢as e nismo peli.

Ofertorije in graduale pojemo Treschove in Foersterjeve.

Te Deum od Schipfa in Foersterja. Druge pesmi pojemo iz raznih starejSih in
novejdih zbirk. Z muzikalijami smo dobro zaloZeni. Skusnje imamo vsako nedeljo, ako
niso pevci preved utrujeni od dela; po zimi jih imamo pa ob delavnikih, navadno dve
na teden. Fran Armeni, organist.

Razne redi.

A Med mnogimi, zadnji ¢as od cesarja odlikovanimi in tudi za cerkveno
slasbo zasluZnimi moZmi se nahajajo tudi sledeci: knezo-nadskof goriski
r. FrantiSek Borgia Sedej, knezoskof ljubljanski dr. Anton Bonaven-
tura Jegli¢, knezoskof lavantinski dr. Mihael Napotnik. stolni dekan
ljubljanski Matija Kolar, stolni kanonik in Zupnik Josip Erker, Castni
kanonik in dekan kamniSki Ivan Lavrenci¢, dekan idrijski msgr. Mihael
Arko, dekan cirkniSki JoZef Juvanec, duhovni svetnik in Zupnik Jakob
Aljaz na Dovjem, ravnatelj kn. $kof. pisarne v Ljubljani Viktor Sfeska,
subprior nem. vit. reda v Ljubljani rektor P. Bernard Polak, vpokojeni
naduc‘.itel: na Vrhniki Vincenc Levstik, naducitelj v Slavini Franc Verbié
in naduditelj v Smarju Fran Jurkovid

& Trzasko-koperski §kof msgr. dr. Andrej Karlin, bivsi urednik ,Cerkve-
nega Glasbenika® in bivsi zasluZni predsednik Cec. druStva za ljubljansko 8kofijo, je
postal ¢lan gosposke zbornice.

A Pred. g. dr. Josip Lesar, ravnatelj bogoslovnega semeni$éa in &astni ka-
nonik v Ljubljani, je bil imenovan za apostolskega protonotarja ad instar
[artlci antium. Novoimenovani gospod prelat je znan kot mecen cerkvene glasbe.

eta 1 sta on in sedanji trZaski skof msgr. dr. A. Karlin — takrat vodja Alojznice
- fodarila kapeli v zavodih sv. Stanislava v St. Vidu nad Ljubljano krasne moderne
orglie. Ad multos annos!

A Preé. Fosr. Fran Ferjanci¢, namestni vodja in ekonom v duhovskem se-
meni$¢u v Ljubljani, je dobil Zupnijo Mavéic¢e pri Kranju. Na cerkvenoglasbenem

1) Sréno zahvaljeni tudi za to drobtino. Oglasite se Se kaj! Bog vas ohrani!
Urednik,
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Bolju mnogostransko delavnefa gospoda bomo v Ljubljani oblutljivo pogresali. Gospod
“erjanci¢ je v semenis¢u ulil gg. bogoslovee koralno in zborove petje in vodil bo'g(o-
slovski pevski zbor pri raznih slovesnostih v stolnici, pouleval v orgljarski Soli ko-
ralno in figuralno petje, liturgiko in zgodovino cerkvene glasbe, mnogo let bil pevo-
vodja .Katoliskega drustva za delavke” in ta zbor dvignil med najbolj3e ljubljanske
pevske zbore. In koliko izvrstnih, zlasti koralno prakti¢nih spisov nam je tekom let
napisal za na$ list! Upamo, da nam kot ves¢ in spreten sotrudnik ostane zvest tudi v
bodoce. V njegovem novem duhovniSkem delokrogu mu Zelimo najobilnejSega boZjega
blagoslova. Spremljajo ga naSe najiskrenejse Zelje.

AV orgljarsko 3olo Cecilijineﬁa drudtva v Ljubljani so bili za uéno
leto 1917/18 sprejeti slededi uenci: Ivan Adami&, iz Velikih Las¢, Franc Ahacic¢
iz Trzita na Gorenjskem, Alojzij Bervar iz Sv. Kriza pri Litiji, JoZef Cajhen
iz Dola pri Ljubljapi, Jloicl Gostit iz Stare Loke, Anton Mazovnik iz 'lezice.
Franc Menart iz gt. ida nad Ljubljano, Alojzij Rozman iz Mire peéi, Alojzij

eme iz Police, Janez Tisel iz Dobrepolj, Jernej Tomec iz Nevelj in Ivan Zidar
iz Dola pri Ljubljani.

A Na orgljarski $oli v Ljubljani pouujejo letos: gospod Stanko Premrl, vodja
glasbe pri stolnici, gospod Fran Zabret, stolni vikar, in gospod lvan ZdeSar,
organist pri sv. Petru v Ljubljani.

A Sedemdesetletnico masnistva, takozvani Zelezni maSniski jubilej je ob-
hajal 31. julij&t. I. pre¢. gospod Castni kanonik Mihael Tavéar, dekan v Zu-
Zemberku. Castitljivi jubilant. ki je te dni — 25. septembra — dosegel visoko starost
94 let, je bil od nekdaj prijatelj in pospesevatelj cerkvene glasbe, ud Cec. drustva za
ljubljansko $kofijo od ustanovitve druStva 1. 1878 dalje in vstrajen naroénik ,Cerkve-
nega Glasbenika“. Bog ga Zivi!

A 18. septembra je umrl v Ljubljani po daljsi bolezni stolni prodt
Janez Sajovic. Nas list Zaluje za zvestim naro¢nikom in podpornikom. Pokoj nje-
govi blagi dusi!

A Ravnateléj kranjskega deZelnega muzeja prof. dr. Josip Mantuani je bil
imenovan od nauCnega ministra za stalnega Clana umetniSke komisije (sekcija
za glasbo) ministrstva za uk in bogodastje.

A Koncertni vodja ,Glasbene Matice* v Ljubljani g. Matej Hubad je postal
Solski ravnatelj tega odlicnega slovenskega glasbenega zavoda in tako prevzel
mesto, ki je po smrti prejSnjega ravnatelja Frana Gerbica bilo izpraznjeno.

A Na leto$njem ob&nem zboru ,Glasbene Matice“ v Ljubljani dne
5. julija_je bil soglasno izvoljen predsednikom ravnatelj deZ muzeja prof.
dr. Josip Mantuani. Odbor ’e ostal povedini prejsnji.

A G. Ciril Li¢ar, sin organista v Trbovljah na Stajerskem, je kot pianist
absolviral praSki konservatorij. Zdaj namerava ostati nekaj ¢asa e v Pragi in
spremljati violinskega virtuoza Kociana.

& Goriski rojak gosp. Marij Kogoj je dovr§il §tudij v kontrapunktu in
kompoziciji pri dunajskem konservatorijskem profesorju Schreckerju.
Gosp. Kogoj je izreden skladateljski talent in se namerava posvetiti izkljuéno sklada-
teljskemu poklicu.

A P. Ferdinand Zajec, dosedaj organist in pevovodja na Vifu pri Ljubljani,
je prestavijen v Kamnik.

A V dezelnem gledaliS¢u v Ljubljani se je zadnji fas vrdilo ved
ﬁ‘lasbenih velerov, 10. avgusta sta nastopila ¢lana hrvatske zagl:'ebske opere gdé.
ira Korosec (sopran) in ﬁ Robert PrimozZié (barltor:) oba nasa slovenska
rojaka. Dosegla sta Ieg‘e uspehe. — I8. seglt:mbra sta pela g & Anica Vrhunec
(sopran) in g Fran Mohorié (tenor). rati je nastopil moski in meSani
zbor ,Ljubljanskega Zvona“ pod izvrstnim vodstvom g. Zorkota Prelovca.
Tudi ta veler je lepo uspel in prical o sveZih, upapolnih pevskih in glasbenih silah
med Slovenci. — Dne 21. in 27. septembra sta koncertirali z odliénimi sporedi du-
najska komorna pevka G. Foerstel in virtuozinja na klavirju Lissy Hammerl.
UZitka obeh koncertov sta bila prvovrstna, izredna.

A G. Alojzij Mihel&i¢, organist v Metliki, je izdal ¢edno zbirko kratkih, v
narodnem tonu zapisanih moskih zborov pod naslovom ,Nebo Zari® Besedila so
vzeta iz enako se glasete, krasne Silvin Sardenkove pesniSke zbirke. Mihellitevo
prav dobro pogojeno delce toplo priporoamo. Partitura stane 1 K in se dobiva v
Katoliski bukvarni v Ljubljani.

A Glasom nekega privatnega sporolila iz TaSkenta na Ruskem je na$
skladatelj Emil Adami¢ v tamoSnjem svojem vojnem ujetnidtvu nanovo uglasbil
Majsterjevo pesem ,Scherzando*. Skladbo so izvajali nadi vojaki — vojni ujetniki
dne 27. marca in je dopadla.



92

A Dunajski konservatorij, ki se od |. 1909 dalje imenuje c. kr. akademija
za glasbo in upodabljajodo umetnost, {e obhajal meseca julija stoletnico
svojega obstanka. Praski konservatorij je Sest let starejSi od dunajskega.

A V kraljevem gledalis¢u v Monakovem so 12 junija prvié izvajali Hans
Pfitznerjevo &asbeno legendo ,Palestrina* v treh dejanjih. Znani skladatelj,
kanonik Peter Griesbacher je napisal o tem veliastnem glasbenem delu dalj$o oceno
+Palestrina auf der Biithne® v nem3kem Cecilienvereinsorganu 1917. 5. st.

A Novi minister za Galicijo dr. Julij R. vit. Twardowski-Skrcypna

je bil svojéas — okrog I. 1900 — cerkvenoglasbeni porolevalec lista ,Fremden-

latt* na Dunaju. Porodal je o izvajanjih v raznih dunajskih cerkvah, zlasti o cerkvenem

petju in glasbi v dominikanski in mihaelski cerkvi. Nje%ova porodila so bila kratka,
jedernata, a strokovnjadka, dobro premisljena, duhovita in vseskoz pravitna.

& Novo rusko narodno himno ,Himno svobodne Rusije* 1Ie spesnil pesnik
Balmont, znan kot operni libretist, uglasbil pa jo je ruski skladatelj Grecaninov,

Nase priloge.

V danadnji glasbeni prilogi k 7., 8. in 9. Stevilki ,Cerkvenega Glas-
benika* objavljamo sedem Anton Foersterjevih pogrebnih pesmi za
meSani zbor. Dosedaj so pogrebnice oz. nagrobnice izvajali vedinoma moski
zbori, pa zakaj bi jih semintja tudi meSani ne? Zlasti po deZeli, kjer na-
vadno ni dosti moskih glasov, bi bilo prav in lepo, & bi se mesani pevski
zbori lotili pogrebnic. Prilike za to bi bile: 1) vernih do¥ dan ali na Vseh
svetuikov popoldne na pokopaliZéu oz. vernih duf dan po &rni masi, pa tudi
med &rno maso, &e ni slovesna (latinska); 2) pri pogrebih duhovnih pastirjev,
dobrotnikov, Elanov cerkvenih pevskih zborov itd. Na vsak natin bi ne bilo
napatno glede petja pogrebnih pesmi napraviti v&asih kako izpremembo,
Foersterjeve skladbe so lahke, nekatere srednje teike, klasiéno izklesane v
fakturi, plemenite, gorke v izrazu. Besedila so lepa, pristno cerkvena, polna
tolaibe za Zalujoce, ki so izgubili svoje drage pokojne. — Posebne od-
tise teh pogrebmnic je zaloZila Katolifka Bukvarna v Ljubljani
in prosimo, naj si jih gg. pevovodje tam naroéajo.

P. n. naro¢nikom na znanje.

Vsled silno nengodnih tiskovnih razmer smo morali izdati 7., 8. in 9, &tv,
»Cerkvenega Glashenika® skupaj v nekoliko manjSem obsegu in tudi glasbeno
prilogo skréiti za Stiri strani. Naj nam velecenjeni naroéniki to blagohotno
oproste. Tudi se je list topot zopet zakasnil. Pa pri najboljSi velji mi &lo
(lrugace. Pribhodnjo tudi trojno Stevilko bomo poizkusali izdati v decembru.

Urednistvo.
Listnica upravnis$tva.

Naro&nino zaleto 1917 so do sklepa lista dalje poravnali sledefdi
p. n. naroéniki: Janez Kete, kaplan pri Sv. Petru v L;ubljanl; J%mej Kré, organist
na jezerskem; Anton Wemlﬁ, organist v DesCicah (Kor); Martin Zeleznik, organist,
sedaj ¢érmovojnik; P. Pavlin Bitnar, kaplan v Podzemlju; Viktor CadeZ, kaplan v Tr2iu
na Gorenjskem; KnjiZnica okrajnega uciteljstva v Postojni; Ivan Koko§r, Zupnik v
Grahovem ob Badi (za 1917 in 18.); Mihael Licar, organist v Trbovljah taj.) ; Andrej
Sadjak, Zupnik, Sv. Lenart pri Sedmih studencih. (Staj.); Janko Sedej, c. kr. mornarigki
kurat, Pulj (za 1917 in 1918); Josipa Vidrih, soproga organista, Reka; P. Kosto Seljak,
frandiSkan, Ziri; Ivan Grasi¢, uciteljiS¢nik, Ljub ‘iana; Peter Janc, Zupnik v Vodicah (za
19i7 do 1920); Josip Juran, organist-&rnovojnik; dr. Bogumil Krek, dvorni in sodni
advokat, Dunaj; Srecko Kristan, dijak v L‘(ubljani. — Zupni uradi: Senozeée; To-
polovac (Istra); Gradin (Istra); Unec pri Rakeku; Catez ob Savi; Goride; Trboje.

Dana3njemu listu je pridejana 7., 8. in 9. §t. prilog.

Odgovorni urednik lista in glasbene priloge Stanko Premrl.
Zalaga Cecilijino drustvo, — Tiska ZadruZna tiskarna v Ljubljani.




